ysibug /(o] euewoy &
Lo
yeisonuQ uswie) @
191Yd3yds pubur ‘lutwe|q IsIbUnN|N =
1z3|aying
9|auez ‘e|pe|@ luequwiayl Y99qJaA 3Je|]) &

13yzo.q 33| Aze1

$9ud| naw |nJoljea

O
5]

0°€/2u-Aq/sasuadl|/bio suouwwodaAleald//isdny
*9SU3II
|euoneuJdslu] Q' |eldJaWWO)UON-UonNglLNY
Suowwio) aAlleal) e Japun pasuadl| SI ¥JOM SIYL

[0 )

(0J) yesonuQ uswie) @
J91Yydayds pubur ‘uiwe|q I1sibunjn =
1Za|aying
d|auez ‘e|pe|g luequwiayl ‘Yo9qJap aJe]d &

19Y3j0.q
93| Aze 7 $duUd| ndwi [nuoljea4

Jou's)yo00qgAiois|eqo|b
$)}00(A.103S |eqO0|D
—— e




Ma trezesc si fac focul.

[ wake up and make fire.
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Tai lemne pentru foc.

I chop the firewood.
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Matur podeaua. Spal vasele.

I sweep the floor. I wash the dishes.



